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PROPIEDAD SE VENDE

DE V. DE LALAMA.

DRAMATICGA.

; i (CUADRO S DE TA P ASION;)' |

Drama biblico en ocho cuadros, en verso, por D. MANUEL BEJAR Y SELLES, para

representarse en los teatros de LSpana Y Ultramar, en el ano de 1868. - :
CUADROS. o ' '
| Nirdaiae : ESCENA PRIMERA.
1.° La entrada en Jerusalem. = | i ‘ S
2.° Traidor Apostol. _ | WIANMUEES S e
3.° Lia Cena. | | | FEsos cdnticos que entona

4.° La oracion del huerto.
5.° Eecce-Homo.

6.° La calle de la’amargura.

7.° LLa erucifixion,

el pueblo regocijado,
indica que alguna fiesta
solemne estan celebrando.
Oh ! felices los que pueden

ver del mundo losencantos!

8.° Lia resurreccion.—El anatema.
: Contemplar las rubias mieses

PERSONAJES. . que cubren estensos campos,
e Fh—iy y de las pintadas flores
JEsUs. (figura muda.) SIMON. e admirar el matiz vario.
MARIA. (@d.) . Samuer.f(ciego.) Ver del sol las claras luces ,
MAGDALENA. ~ADEL. , que con su tinte dorado,
SALOME. g . ZABULON. cubre de esplendente brillo
Berenice. (la Verdnica.)  BENIAMIN. cuanto existe en el espacio.
ProcuLA. IBRAHIM. Para mi no existe nada.
Sara. (nifia.) Lone1nos. Mis ojos siempre cerrados,
L criapA pE PinaTo. Jupas. ~ cubiertos de eterna noche,
PiiATo. =~ - Sowpapo 4.7 vierten angustioso llanto,
EL ANGEL DEL’DOLOR. SoLpapo 2.° pues solo para llorar -
FEL ANGEL ESTERMINADOR.  SOLDADO 3, el Sefior me los ha dado.
OTRO ANGEL. | _Sowpano 4.° . Cual inifil, seco tronco
PEDRO. . UnN ESCLAVO. * que el lefiador ha cortado, .
JUAN.. ~ Anceres, DEMONIOS. aqui vejeto, mi pan _
J A CORO. SoLDADOS, PUEBLO. con vergiienza mendigando ;
| - - pues , prefiriera mil veces :
CUADRO PRIMERO. anarle con mi trabajo. (vuelve d oirse el canto.)
~ - S - § N tra vez suenan los ecos

de acordes y dulces cantos. S e, =
Qué fiesta eshoy?.. No... ninguna.
Cercade 1a Pdscua estamos;

ero aun faltan unos dias., . = . $

ste es un suceso estrano. i e B

O BRGNR Y

SAMUEL, SARA,

| SarA. Toma mi limosna, ciego...
Sau. El cielo te premie , hermano,

LA ENTRADA EN JERUSALEM.

Plaza con la vista del Templo. Aparece Samuel sentado enun
poyo , y oyese 4 lo lejos el canto del sigiente -

E co - Coro:

(loria al hijo de David,

eterna gloria y loor. - 1
Hossana, hossana al que viene . _
en el nombre del Senor.

Colour Chart #13




que quien al pobre socorre
encuentra en el cielo el pago,
Por tus suaves acentos

que eres un nino hé notado. .

SARA. Soy nifia, me llamo Sara:

mis padres me han enseifiado,
ue socorra cada dia
al pobre necesitado.
Sam, Santa ensefianza recibes.
SARA. Pues dicen no haber mas grato
- placer, que prestar auxilio
al misero abandonado.
~Sam. Nifia, un dngel me pareces. . .
S1 molestia no te causo
quieres decirme el motivo
de ese rumor que he notado ;
desde que el alba sus luces
en el Oriente ha mostrado ?

SarA., Con mucho gusto ; hoy el pueblo
acude regocijado
a recibir entre palmas,

y entre vencedores lauros,
a Jesus de Nazareth ;

al varon estraordinario,
que la publica atencion
ocupa con sus milagros,

Sam. Jesus?...Muchas maravillas
de ese varon me han hablado.
Unos le llaman Mesias ,
los otros Profeta falso: -
mas , yo creo que es un hombre
de alto espiritu dotado.

Creo en el divino origen

que algunos le han asignado ;

pues un ser mortal , no puede
" hacer lo que me han contado.

SARA. Es verdad. .Desde Samaria
hasta Israel ha llegado,
consuelos en una parte ,
dicha en otras derramando.

D4 salud & los enfermos , :
auxilia a los desgraciados,
y el vital aliento vuelve

al que 4 la tumba ha bajado. -

El, al hijo dela viuda
de Sarepta , ha libertado
de las garras de la muerte ;
' tambien 4 la hija de Jairo ,
y 4 los tres dias de muerto
lavida ha devuelto 4 Lazaro,
Por esta razon le cubren
de bendiciones y aplausos,
Y ya por hijo de Dios,
ya por Rey , es aclamado.
SAm. Al oir tales portentos d
mi corazon angustiado
da un lugar a la esperanza ,
ue hasta el dia me ha faltado.
gi yo pudiese llegar
& 8UuS ples...acaso , acaso
ara siempre concluyera
a amarga angustia que paso.
Tal vez se compadeciera,
Y con su potente mano,
la clara luz volveria
a estos ojos-anublados.
Sara. Confia y ten esperanza;
' porque yo misma he escuchado
de su boca, que la fé

Jerusalem!! Jerusalem!!

a muchos les ha salvado.
Sam. Tu conoces'4 Jesus ? ;
SarA. Estuve un dia 4 su lado.
Sanm. Feliz mil veces!. , Le ha visto !

Dime , nina, dime algo |

de ese varon milagroso. .,

Hazme , nifia, su retrato;

pues ya que no contemplarle

pueda con ojos humanos

formaré mil ilusiones

me le pintaré adornado

de bellezas superiores,

de celestiales encantos.

SARA. .. Si, Jests es muy hermoso:
ciego...no te has enganado. . .
Corriamos una tarde =
muchoes nifios por el campo
de Bethsaida , y de repente
a Jesus nos encontramos.
Absorfos al contemplar
su figura , nos quedamos,
porque nada hay comparable
a su porte mesurado ,

a 8us ojos , que despiden

de luz fulgurantes rayos :

a aquella frente serena ,

- a aquellos divinos labios,

que duleisimos acentos

van por do quier derramando.

Circuiale la gente ,

Y nosotros’, anhelando

contemplarle mas de cerea ,

por el corro atravesamos.

Los discipulos quisieron

de su presencia apartarnos ;

pero Jesus, conociendo

el deseo que formamos ,

les dice con dulce acento :

—«Que se aproximen , dejadlos,

» que en la vista de los ninos

: » me recreo y me complazco.
Enfonces permanecimos
Junto 4 él un grande espacio,
en sus palabras y acciones
su santrdad admirando.

Sam. Lo que me dices, aumenta

. la esperanza que he formado.

S1 en su presencia me viera |,

su compasion implorando ,

tal vez. .. pero... ¢cémo logro

tal dicha, sino me es dado

dirigir, sin que me guien,

a parte alguna mis pasos?

Ciego desde que naci ;

de todos abandonado |,

a las puertas de este Templo

‘mi pngre existencia arrastro ,
viviendo de la limosna
/ que Ine arrojan 4 su paso,

ya el fariseo orgulloso

0 ya el escriba profano ,

que , como si fuese un perro,

tratan al desventurado.

Sira. Oh!, . yo me ofrezeo 4 guiarte. . .
Te llevaré de la mano, .

y cuando Jesus se acerque,

su compasion imploramos. (Rumor

, Oyes los gritos del pueblo ?.
Ya se van aproximando

o

dentro.)



Cuadros de la Pasion.

4, este sitio.. .

SAM. Si. . . los oigo. ..

Sara. Vamos , pobre ciego.. vamos. ( se relira.)

ESCENA. III.

JONATAS, AbpEL.

Jon. Yo no me acierfo a esplicar

lo gue sucede este dia.

ApntrL. Yo lo calificaria

de tumulto popular.

Lia chusma alborotadora;
l1a hez de la nacion hebrea,
4 un monarca Victorea
desconocido hasta ahora.
Gloria al hijo de David

dice el pueblo entusiasmado! -

Este rey improvisado
sin duda le hara feliz.

JonaT. Yo del propio modo opino. ([ronia.)

Grande dicha nos previene
un Rey , que & su corte viene
montado sobre un pollino.

Aprrn. En esto no hace muy mal.

Pues sin duda se ha propuesto
no gravar el presupuesto

con una entrada triunfal.

Si todos los soberanos

tan economieos fueran,

pocos tributos tuvieran

que pagar los cindadanos.

Jonar. Ojala hubiera sumado

“jdéntica cantidad

lo que 4 Roma hemos pagado
para ponernos €n paz.
Nuestras necias diferencias
no supimoscomponer.,

y fué preciso traer

supremas inteligencias.
Pronto aclaré la cucstion

el Romano inteligente, =
diciendo:—Esta pobre gente
no es digna de ser nacion.
Vinieron de mediadores

los habitantes del Lacio,

y en un brevisimo espacio

se encontraron de senores.
Su proceder no fué justo;
pero , nosotros ganamos

~gran cosa, pues nos hallamos

hechos vasallos de Augusto.

ApEL. A qué viene recordar

sucesos de lo pasado? ‘

JonAT. Amigo ,lo he recordado

k"

sin poderlo remediar.
Pues, juro 'por mi conciencia,

~ que entre en el monarca anterior

v nuestro nuevo Senor,
hay notable diferencia.

ESCENA III.

Dichos y S 1moN.

S, Notable la hay, en verdad;

4 nuestra misera tierra,

el uno trajo la guerra,

y el otro ofrece la paz.
Fariseos orgullosos,

no de Jesus os burleis,

su mision no comprendels,
ni sus destinos gloriosos.

- Smi. Lios misteripsos arcanos

b

Cruza sobre una pellina
de esta ciudad los umbrales,
dando ejemplo 4 los mortales
de mansedumbre divina.
Cual monarca triunfador
4 Jerusalem no viene,
que 4 su humildad no conviene
la pompa ni el esplendor.
No imita 4 los soberanos
ue en otro tiempo invadieron

a Israel , y que vinicron H
4 encadenar nuestras manos.
Pues , consuma caridad,
y consolando al que gime,
rompers el yugo que oprime
a la pobre humanidad.

Aper. Pues entonces. . . bien venido. ..
Si 4 ver realizado llego
lo que anuncias, desde luego
me adheriré & su partido.
Me adheriré sin reparo ,
con tal que nos libre presto,
de este gobierno funesto; -
el cual nos cuesta tan caro.
Mas. .. viene a4 desposeer
4 nuestros bravos senores,
con los doce pescadores
que le siguen por do quier ?

que entre densisimo velo
oculta el Senor del cielo
no penetran los humanos.
Pero, si & su cargo toma
tan alta empresa el Sener,
tal vez sea un pescador
duefio y monarca de Roma.
Aper. Conque. .. en conclusion sacamos
que tenemos dos senores,
y los dos a cual mejores? ;

- F

Por quién, pues, nos declaramos?

Aclarad este misterio
si 1o podeis conseguir.
A cual hemos de elegir
entre Jesus y Tiberio?

Sm. Os contesto sin recelo,
aunque noto que os burlais.
Elegid lo que querais

entre la tierra y el cielo. (Rumor dentro.)

Jon. Hacia aqui la comitiva k
se acerca del triunfador.

ESCENA V.

Dichos y SaMUEL, que Sale apresurado y manifestando

suma alegria.

San. Gloria al Hijo del Senor'!
Gloria y aplauso reciba! L
ApeL. Samuel?. .. El ciego del Templo
con vista...
SaM.

En mi Jesus ha dejado
de su bondad un ejemplo.
Confiado en su piedad,
consegui llegar 4 él,
entre el confuso trndpeﬁ :
é imploré su caridad.
Compasivo, carinoso

4 escucharme se paro,

y al punto que se enters

Dios m'e 1a h_a-, dado.

]



4 | Jurusalem!! Jerusalem!!

de mi estado lastimoso,
Mis ojos toco en seguida ,
y dejandome asombrado ,
dijo.— «La F'é te ha salvado!
Cobra la vista perdida.
mis ojos abri a la luz,
y he visfo el cielo... y el dia.. .
y los hombres!:.. Qué alegria !
Bendito sea Jesiis!
ApkL. Me coufunde este portento; _.
este milagro patente.
Sin. Negais que el Omnipotente
infunde en Jesus su aliento? -
ApEL. Ni lo dudo ni lo ereo. '
Son grandes las dudas mias.
Sam. Si... Jesus es el Mesias, .
rometido al pueblo hebreo.
SiM, .Ii\lﬂ lo dudes , caro hermano ;
ese Rey esclarecido
a anunciarnos ha venido
que su reino estd cercano.

(Se retiran todos, escepto Samuel. Oyese dentro otra vez
los cantos del pueblo, qae repite el coro del principio. Samuel
permanece algunos instantes en profunda meditacion, y luego

esclama.)

Sam. No hay en el mundo ventura
completa, ni la ha de haber.
En el néctar del placer
siempre hay gotas de amargura.
La vista que he recobrado
y que tanto deseé, _
ya la tengo,... y para qué? |
Gran Dios... por qué me la han dado?
Para mirar el funesto |
cuadro de desolacion ,
que divina inspiracion
ante mis ojos ha puesto.
Pueblo que con dulces cantos
recibes de gozo henchido,
al varon esclarecido,

»  al mas santo entre los santos ;
pueblo inconstante y voltario
que con palmas le recibes...

- Ya el suplicio le apercibes
en la, eumbre del Calvario.
Chusma infame y descreida

que hoy celebras su victoria :
ge la. humanidad la historia
en ti se halla resumida.
Hoy con mil aclamaciones’
'vienes su nombre 4 ensalzar. . .
Manana le has de llevar
a movrir entre ladrones. s
Ah!l... vil condicion humana !
Nunca tu marcha abandonas.

- Lia cabeza que hoy coronas

_la quieres cortar manana.

R W e W ¥ T ¥

CUADRO II.

. TRAIDOR APOSTOL.
L.a misma decoracion del acto anterior.

ESCENA PRIMERA .

ADEL, BEnyAmIN ¥ JoNATAS . .
ApEL. Si, amigos. .. como dejemos
prosiga de la manera

.,"

que comenzo , muy en breve
la estimacion se grangea
de ese nécio pupulacho
qne facilmente se prenda
de las cosas que le agradan ;
sobre todo, siendo nuevas.
Beny. Mucho me admira la marcha
que sigue.. . Con la prudencia,
la humildad y la dulzura,
y el desprecio 4 las riquezas,
sin duda alguna, un partido
poderoso se grangea , .
para lograr algundia
2 la dignidad suprema
ascender. . .
JON. == Tal me figuro.
A pesar de su modesria ,
ese hombre tener debe
una ambicion muy inmensa,
y tal vez forma un proyecto
para trastornar la tierra.
BEns. Son en estremo alarmantes
y fatales sus ideas.
Aunque profundo respeto
a nuestras leyes demuestra,
y aunque dice que se dé
al César lo que es del César,
contra las clases.sociales
declama con vehemencia.
A los miseros esclavos,
con los sefiores intenta
igualar, asegurando
que de Dios en la presencia
todos son iguales... Ya veis
que esto es absurda quimera,
pues conforme hay en el mundo
buenos y malos, es fuerza
que haya pobres , haya ricos
y exista plebe y nobleza.
ApEL. Con sus palabras hacer
procura critica acerba
de nosotros, y 4 la ley
del Santo Moisés desprecia.
El otro dia llevaban
una criminal adultera ,
de su crimen convencida,
a que apedreada fuera;
ya a cumplir se disponian
la pronunciada sentencia,
cuando allugar del suplicio
Jesus con pausa se llega.
La mujer, lanzando gritos,
al verle pide clemencia;
y ¢l, la toma de la mano,
la levanta de la tierra,
y vuelto 4 los fariseos
les dice con faz severa.
«Aquel que de entre vosotros
»mas impecable se crea,
nque salga, y & esta mujer
vtiré la primera piedra.»
Viendo que nadie salia
a contestar tan soberbia
infimacion, de sus lazos
a la pecadora suelta .
y la dice. —«Por tus culpas
»haz, infeliz , penitencia. S,
»Borra tus manchas con llanto;
»pues mi padre no desea



»la muerte del pecador ,

ysino que busque la enmienda.»
Estaticos nos quedamos

ante la infraccion aquella

de la ley, y ¢él, victorioso
esclama de-esta manera.
«Fariseos orgullosos

»que oS juzgais gente perfecta ;
nantes de que condeneis
nseveros culpas agenas ,
»poned la mano en el pecho
ypara conocer las vuestras.»

Beny. Y nos prosiguid, insultando

con espresiones mas feas.

Nos dijo.—«De hipocresia

»la torpe frente cubierta,
phaceis ostentoso alarde

pde virtud pura y sincera.

»Sois como aquellos sepulcros
»blanqueados por defuera,

»y que en su interior tan solo

. »asco y podredumbre encierran.
»Sois, con alma empedernida,
ncual las estatuas aquellas,
»que no ven, teniendo cjos,

yni hablan, aunque tienen lengua.
En fin, en fin, este hombre

nos abruma de verguenza,

él sclo justo se cree =

v hace que todos lo crean.

Cu&drns de la Pasion.

nada, nada contestamos...
Y el atrio,desocupamos
en brevisimos momentos.
Aper. Ya cansa tal osadia.
Detener es necesario
la marcha del temerario
que dominarnos ansia.
Iera. jDetener!.. jQué disparate!
‘Qué guapo se atrevera? '
Id 4 verle, y os pondra
el cuerpo como un tomate.

KSEENA II1.

Dichds"y ZABULON.

ApEL. Qué nuevas traes!
Z/AB,
Jesus prosigue su marcha,
teniendo con sus prod:.gios
la cindad alborotada.
La gente de ruin esfera
por i1ijo de Dios le aclama,
y le sigue 4 todas partes,
pendiente de Sus palabras,
como si oraculos fueran.
Pero, las gentes sensatas,
.comprenden que esos prodigios
son efecto de la magia,
por tener un pacto infame,
cual todos los de Samaria,

Las de siempre.

ApeL. Qué ruido es ese?

con Luzbel, 6 son mentiras
BEN.

habilmente preparadas.

Es Jesus _
: Ben. Y tomar los magistrados

ue con un latigo echa
?‘lel Templo 4 los vendedores
de palomas y de ovejas.

ApeL. Cierto... y la toma con todos.

Pues ahora tira las mesas
que penen los vendedores
para cambiar la moneda.

ESCENA II.

s %
Dichos, I1BRAHIM.

IsrA. ;Qué humos gasta el buen senor,

y queé listo tiene el brazo!
En mi vida un latigazo

he recibido mejor!

:Que calorcillo aqui siento!
De seguro me ha dejado

el lomo tan colorado,

como un maduro pimiento.

Nada. ..
yue sin aviso mediar, ' .
gesﬁs nos hizo dejar

]la tienda desalquilada.

Como de mercado es dia,

su hacendilla, cada cual,

segun uso, en el umbral

del Templo vender queria,
Pero, de repente asoma

Jesus, y frunciendo el eceno,
como Sl fuese alli el dueno,

un duro latigo toma;

y dando 4 izquierda y derecha
esclamaba enfurecido.

«Lia casa de Dios no ha sido
ppara vil mercado hecha.»

A tan fuertes argumentos,

- Aper.-Ibrahim... qué paso?
IBRA. |

L

medida alguna no tratan?
ZAp. Me parece que si, amigo.
Si las noticias no enganan,
dicese que se han ljuni;:l,t:ili:'!n
ayer, de Ands en la tasa,
los principales escribas,
doctores de la Ley Santa,
y que el Sumo Sacerdote
¢ espuso en breves palabras,
el temor de que se vea
1a tranquilidad turbada.
Pues, en este caso, Roma
hallara razon fundada
para decir que faltamos
2 la obediencia pactada;
y vendra, sin dada alguna,
4 remachar las pesadas
cadenas, que en nuestras manos
su politica colgara.
AperL. Y qué resolyvieron?
ZAB. . Ver
de conjurar la inmediata
. tormenta, quedando & salvo,
antes de que el rayo caiga.
Han resuelto deshacerse

de Jests.
Medida sabia,

M

1

ADEL. -
determinacion prudente,
si & cabo pueden llevarla.

Zap. La llevaran. .. Quien lo duda?

Qi en secreto no le matan,
hay razones para hacer
que sobre su frente caiga
el rigor de nuestras leyes.
Porque, bien considerada
la conducta de Jesus,

i



6 -
la doctrina que propala,
predicando la ley nuevsa
¥ anunciando la mudanza
pProxima de cuanto existe,
es rebelion declarada.
Bex. Es cierto; si le dejamos,
€s esponer 4 la padtria
a mil horrendos peligros,
a mil fatales desgracias,
Zas. Todo se encuentra previsto,
Y a fin de que no se salga
Jesus con sus intenciones,
se le tiene preparada .
Por nuestros sa bios Pontifices.
una ingeniosa emboscada,
donde caera, de seguro.
AprL. Esa decision me agrada.
Zag. Si es fuerza que muera - uno
por la salud de la patria,
Justo es que muera Jests
. para impedir mas desgracias.
ADEL. Y no podemos saber
~ la medida conque tratan
de quitarle de'este mundo?
ZAg. No es necesario ocultarla,
Ante todo, porque nunca
Se nos acuse de infamia,
uieren con formas legales
gisimular la asechanza,
Ben. Oh, sil.. 1a ley ante todo;

bues, aunque sea una infamia,

icon el velo de la ley
conveniente es disfrazarla.
Zaz. Se le prende. ., se le forma
la competente sumaria,
¥ por impostor, blasfemo,
Yy sedicioso, se lanza
todo el rigor de las leyes
sobre su frente nefanda.
Ya se han buscado testigos
de sus hechos y Falabraa,
Yy los hay de la blasfemia

ue no ha mucho pronunciara.

Ben. Y cudl es? :
ZaB. Se compromete

derribar la santa casa

del Sefior, y nuevamente

en tres dias levantarla.
ADEL. Qué locura, 6 qué osadia!

Pues csa blasfemia basta

para llevatle al suplicio,

or hacer tan descarada
yurla de é%uellns objetos
ue el pueblo escogido acata.

ZAﬂ.qPI'DIltD pagara sus culpas.

Un diseipulo Se encarga

de &mnerle €n nuestras manos,

mediante una buena paga.
AbEL. Quién es? T
Zas. Judas Iscariote,
ADEL. Ab, si... valiente canalla!

El hombre mas criminal

que en todo Israel se halla.'
IerA. Sirvanos, y nada importa

su conducta buena 6 mala,.
ADEL. Cabalmente viene il

Pronto, viéndole la facha,

se conoce lo que puede

dar de si tan buena maula.

Jertsalem!! Jerusalom!!
ESCENA 1V.

Dichos y Jupas.

- Jupas. Hermanos, que Dios os guarde.
Ziz. Y qué tal, quedo cerrada
la negociacion? |
JUDAS, Quedo.
. ApEL, Bien... muy bien.,. Y cusnto ganas?
Qué te din por el Maestro?”
Jupas. Treinta dineros de plata. ,
ApEL. En poco, en verdad, le estimas.
' Més en el mercado pagan - e
por _una rés.
JUDAS. S1 le vendo
no es para lucrarme en nada.
Es por hacer una prueba.
ADEL. Me alegraré que te salga
bien. - __
Zas. . Marchémonos de aqui,

: queé me mueve a repugnancia;
pues, siempre el traidor irrita, -
aunque la traicion agrada. (Se retiran.)

Jupas. Salir de este modo intento
de la duda que formé;
pues, siempre la duda fué
de mi vida el elemento.

Dudaba si era pecado

la muerte & su padre dar,

y al mio, para probar,

de la vida le he privado.

S1 era delito dudé

el abusar de una madre.

Por eso, muerto mi padre,

con su viuda me casé.

Ahora mi duda es mayor,

Y mas ya no la resisto.

Quiero ver si Jesucristo

es el hijo del Sefior,

Aun cuando mucho me asombre,
lo queTen él observo y veo,

que es Dios unas veces creo,

y otras, que solo es un hombre.
En suma, vamos 4 ver -
claro el misterio y patente.

S1 es Dios efectivamente,

no se dejara prender.

En poco le he rematado;

muy corta la suma es.

Mas, no ha sido el interés

el movil que me ha guiado; _
S1 una cantidad pacté . {
tan corta, 4 hacerlo me obliga,
el que de mi no se diga

que por nada le entregué.

 CUADRO IIL.

LA CENA.

Salon en casa de Simon el Leproso. Arcos en el fondo cu-
biertos por una cortina. Es de noche ¥ alumbra una limpara.

ESCENA PRIMERA.: e
SIMON y MARIA SALORE.
Sm. Cada instante v4 en aumento

la veneracion que inspira,
Jesus, y 4 cada momento




mas sublime se le mira.
Con detencion contemplado,
en su conducta y acciones '
- ge advierten las condiciones
de su origen elevado.
Es un hombre sin igual,
por hombre considerado;
pero un hombre, que ha bajado
de la esfera celestial. -
Maxr. Las ceremonias estranas
que esta noche ha ejecutado,
de admiracion me han llenado
por lo grandes,..
SIM. No te enganas.
Muy grandes son, en efecto,
y mas absorta te vieras,
si profundizar pudieras
su misterioso secreto. :
Mar. Puesto que su amigo eres,
facil creo te ha de ser
sus acciones comprender.
~ Si esplicarmelas quisieras. ..
Sim. Algunas comprendo. Di,
qué es lo que mas te ha admirado,
y lo dejaré esplicado.
Mar. Me admird cuando lo vi
labar los pies 4 los doce
discipulos.
Lia mision
que cumplira, en esa accion
claramente se conoce.
En sus doce congregados
laba con suma piedad,
4 la pobre humanidad
de sus culpas y pecados.
Y con estremado amor
en si los quiere cargar,
con objeto de aplacar
la justicia del Senor.
Mar. Tambien me causo sorpresa
el ver, cuando el pan bendijo,
y 4 todos los de la mesa
repartiéndosele, dijo:
«Este es mi cuerpo, comed.»
Y luego, el caliz llenando,
repite, del vino dando:
«Lista es ma sangre, bebed.»
»Sangre que he de derramar
»por la salud de las gentes.»
Misterics tan sorprendentes,
me los puedes esplicar?
Siv. Con su escelsa comprension,
' a Jests ha conocido, -
ﬁega el instante temido
de comenzar su.pasion.
Y quiere, aun cuando se ausente
de este mundo pecador,
una prueba de su amor
dejar al hombre patente.
Que en todo tiempo y lugar,
del mundo hasta el postrer dia,
presente en la Eucaristia _
su cuerpo y sangre han de estar.
Efectiva su persona. -
se hallara en el Sacramento,
y asi, ni un solo momento:
4 sus hijos abandona.
Mar. Esceso grande de amor
_que no es dado encarecetlo.

' SIM.

Cuadros de la Pasion.

1

#

Siv. Esto solo puede hacerlo
un amante Redentor.

ESCENA II.

Dichos y MAGDALENA.

Mac. De jubilo y de consuelo
el pecho tengo colmado.
Jesus, mis antiguas culpas
clemente me ha perdonado.
Bendito_el instante sca
~que Vi al Santo entre los Santos!
Mar. Todos los que a su presencia
llegan, salen consolados.
Mae. Dudaba yo que pudiesen
tener perdon mis pecados,
y por eso, con zozobra
sabeis que entré en el cenaculo.
Para indicar el respeto
que Jesus me hubo inspirado,
antes de venir aqui,
compreé en la ciudad un vaso,
y le llené con esencia
de rosa, jazmin y nardo.
Al llegar 4 su presencia,
el perfume delicado
yerti en su divina frente
¥y el acepto el agasajo.
- . Un discipulo esclamé,
enojo grande mostrando.
«A qué viene malgastar
» dinero en este regalo,
» pudiéndose socorrer
» & muchos necesitados?»
Pero Jesus le responde:
« Pobres nunca han de faltaros,
» & la vez que yo no puedo
» estar siempre 4 vuestro lado.»
Yo estaba & sus pies postrada,
"y él asiéndome la mano,
me levanto con blandura,
diciendo: «Vé... te has salvado.
» En el nombre de mi padre
» te perdono tus pecados,
» ¥ tus culpas disimulo. .
» Oh mujer! porque has amado
» mucho, y los que mucho aman,
» se hallan identificados
» conmigo, porque el amor
» es el que guia mis pasos.»
Magr, Oh! qué inefable ternura!
"Mag. Su vista ha purificado
mi corazon, y detesto
mis desordenes pasados.
De hoy adelante, sera
mi unico afan imitarlo,
- mis galas y mis preseas
para siempre abandonando,
cual él, dar al olvido
?a vana pompa y el fausto.
Sin. Sialguno dudar pudiera
- de que Jesus es un santo,
de ello se convenceria,
al ver-los notables cambios
ue mueve en los corazones
e los que lleg an 4 hablarlo.
Esta mujer, que causara



'8 Jerusalem!! Jerusalem!!

en Jerusalem escindalo
inaudito, con su torpe"
conducta, ya se ha ealmado.
Y se cambio de tal modo,
que es de virtud un dechado.
Mae. De seguir el buen camino
ue me senaldra, trato.
e mistico amor el pecho
encendido y abrasado,
le seguiré por dé quiera;
pues, en su amor estremado,
estoy segura, que el alma
hallara escesivo pago. (Se reiira.)
Sivm. Ya debe estar concluida
la cena... Maria, vamos
4 contemplar nuevamente
los misterios sacrosantos,
que debemos admirar,
aunque no los comprendamos. (Vanse.)

- ESCENA IIL.

JUDJ‘J’. 5 *®

En vez, en vez de cesar,
mis dudag van adelante.
Gracias que llega el instante
ue las voy 4 disipar.
0 8¢, no sé por mi vida,
ué se debe de pensar,
e un Dios que gusta tratar
con gente ruin y perdida.
La manera afectuosa
con que acogio a4 Magdalena,
es en verdad una cosa
ue de admiracion me llena.
wes, esta mujer culpable,
fue siempre en Jerusalem,
para la gente de bien
un objeto despreciable.
Mas... no es esta la cuestion.
Jesus, segun ha indicado,
se va al huerto, situado
junto al terrente Cedron.
Alli iremos a buscarle.
Veremos si los hummanos
colocan en él sus manos
y logran aprisionarle.
Si esto llega 4 suceder
y no opone resistencia,
su divinal procedencia
ya no debemos creer.
Lo que si me ha sorprendido
es, segun sus espresiones, |
que 4 comprender ha venido
cuales son mis intenciones.
No de?a. de sorprenderme S
-aquello: « En verdad os digo,
» que uno que come conmigo,
» estd dispuesto 4 venderme.»
Mas, esto no prueba nada.
Acaso le habrd informado
alguno, que esté enterado
de la venta proyectada.
Vamonos presto 4 buscar
los sayones y guerrercs,
porque mis treinta dineros =
£8 necesario ganar. (vase precipitado.)

ESCENA 1V.

Cuatro Angeles que aparecen por derecha é izquicrda
del espectador, con antorchas encendidas en la ma-
no.. Uno de ellos se adelanta y dice: -

Ane. Mundo, contempla admirado
el grande y sublime amor,

que al piadoso Redentor ,
la humanidad ha inspirado. | =
Todo un Dios se identifica |
con el hombre miserable;

misterio inconmensurable

que se siente y no se esplica.

No hay talento tan profundo

que esplicar y entender pueda,
como en el mundo se queda,

aun cuando sale del mundo.

Mas, lo cierto y positivo

es, que siempre se ha de hallar

en las aras del altar

la presencia de Dios vivo.

Gozad, dichosos humanos,

favores tan desmedidos,

sin pretender atrevidos

penetrar tales arcanos.

Gozad en los celestiales

favores, el gran consuelo

que los Angeles del cielo | ,
envidian 4 los mortales.

Y en justo agradecimiento 3

del alto favor que adquieren,
hombres y dngeles veneren

al augusto Sacramento.

(Levintase la cortina del fondo y aparece la mesa con Je-
sus y los doce apostoles. Jesus liene en la mano el ¢dliz con
la hostia. Los dngeles se postran de rodillas, y déjaseloir una
armoniosa mausica bajando lentamente ¢l telon.)

A R ol T e N

CUADRO 1V,

g

LA ORACION ;DEL JHUERTO.

Huerto con varios arboles; en el fondo un grande olivo. Es
de noche y la escena esta alumbrada por la luna.

ESCENA  PRIMERA.

7 El Ancew del dolor. =

Terrible es el encargo
que tengo del Sefior!
No le vi6 mas amargo
el 4ngel del dolor:

Yo vengo de la altura
con la fatal mision

de llenar de amargura
del hombre el,corazon.
Yo distribuyo penas'
y robo la alegria; ' =
las almas estdn’ llenas - |

por mi, de la agonia.

Yo soy el instrumento

conque prueba el Sefior,

del hombre el sufrimiento,

la fuerza y ellvalor.

Vagando solitario = 5
ﬁqr_la mundana esfera,

1alito funerario ”

ﬁ_
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esparzo por do quiera.

Los angéles hermosos

que pueblan el Edem,

se ocultan temerosos

al punto que me ven.

A ellos, que no padecen,

mi angustia les estrana:

‘todos me compadecen. ..

mas... nadie me acompana.

En tanto, voy siguiendo

mi ruta sin cesar;

mas ldgrimas vertiendo

que.gotas tiene el mar.

Aunque de varios modos

al hombre hago sufrir,

padezco yo por todos

pues no puedo morir. =

Que al cabo a los mortales,
or mas que hayan sufrido,
as huesas funerales

descanso dan y olvido.

Y hasta el dia postrero

del mundo, no termina

la, angustia y dolor fiero,

:3]1‘-13 en mi siempre germina.
amas la freséa brisa

mi frente acaricio;

ni pldcida sonrisa

mis labios animé.

Con llanto me alimento,

mi voz es un quejido, .

que me devuelve el viento

con eco dolorido.

Mas ay! de los dolores

que hecho 4 sembrar estoy,

no los hubo mayores

que los que siembro hoy.

Compendio son terrible

de todo lo angustioso,

de todo lo insufrible,

de todo lo penoso.

Colmado voy de espanto

a henchir el corazon

del Ser mas puro y santo

- Cuadros de la Pasion.

de angustia y afliccion. (Ocultase tras el olwo.)

ESCENA II.

e

Jests, PEbRro, Juan y Jacoso. Jusus se dirige hacia el
foro, postrandose junto al olivo.

Juan. A que la oracion termine,
en este sitio podemos
aguardar, segun nos dijo
nuestro querido Maestro.

PEp. En hora buena;... y decid,
no 08 parece que tomemos,
para descansar un punto,
en el césped blando asiento?

Jac. Has olvidado nos dijo
que con el tambien oremos?
Pues de todas las angustias
es la oracion el remedio.

Pep. Mejor quisiera dormir,’
pues tengo bastante suerfio.
Y 4 mas, la noche convida
4 reposar. .

J UAN. Nada de eso.
Segun nos ha dicho, estar
con vigilancia debemos,

Juan. Yo lo oigo.— «Padre Eterno,

a fin de que el enemigo

no consiga sorprendernos,

que aunque el espiritu es fuerte,
es harto-débil el cuerpo.

Pep. Pues yo, digas lo que quieras,
en este ribazo me echo,

a ver si descanso un punto.
Jac. No obras con cordura, Pedro.
No es conveniente dormir

interin vela el Maestro.
Nos hallamos obligados,
para demostrarle afecto,
a sufrir cuando él padece

- ya lgue no le consolemos.

Juan. Y esta noche, sobre todo;
pues jamas visto le hemos
tan triste y tan afligido.

Pep. Lo esta, lo estd con efecto:
Qué tiene?... Su confidente
eres y debes saberlo.

Juan. Sique losé; ya se acerca
de padecer el momento.

Y como sabe que el hombre
| Enr quien horribles tormentos

- ebe sufrir , va a pagarle
con desagradecimiento,
siente la inutilidad =
de sus costosos esfuerzos.

Pep. Oh ! muy vil es quien no pague
con su amor tan grande afecto.

Juan. La humanidad es muy falsa;

y hasta los que nos tenemos
por _%ustns , & lo mejor
en el pecado caemos.
Tu mismo, que de Jesus
eres el mas predilecto,
tres veces has de negarle.
antes que el gallo parlero
cante. ..

PEb. No lo haré en verdad.

Antes la muerte prefiero.

JUAN. Tus intenciones son buenas;

. pero ya lo dira el tiempo.
Jac. Mirad 4 Jesus. .. | Qué angustia
le oprime! Qué sentimiento -
le agita, segun indican
sus ademanes!, .. |
Silencio.
En vez de orar, se lamenta. . .
Sus palabras escuchemos.
Que dice?

PeEbp.

JAC.

Pep. Apenas se ﬂire.

#

ndice.— Si es poesible, aparta
vel cdliz que me has dispuesto,
ngque es amargo en demasia

ny apurarle no me atrevo.
nMas si cambiar no qguisieres
»tus soberanos decretos,
ncumplase-tu voluntad

nen la tierra y en el cielo.»

Su afliccion y su agonifa
aumentanse por momentos.
Pep. Desfallece. .. sz desmaya. ..
Jac. Pues vamos 4 socorrerlo.
Juan, Tened el paso... entre nubes

un celestial mensajero
de las alturas desciende

4 darle valor y esfuerzo.
; ' SN

JAC.
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- (Se abre el olivo del foudoy aparece el dngel del
dolor al.lado de un templete tluminado, en el que se |
veran los atributos de la pasion.)

ESCENA IIL

Dichos vy el ANGEL DEL DOLOR.
Ang. Jesus, el Sefior me envia
en este fatal momento,
a suministrarte alientao
ara templar tu agonia.
rande valor necesitas
para poder resistir,
las angustias inauditas
que'en breve debes suofrir.
Kl alto Rey de la gloria
solo vé en su Hijo querido,
la victima espiatoria
ue a4 la muerte se ha ofrecido.
us decretos eternales
no los puede revocar,
ni te puede relevar
de los tormentos fatales.
Fuerza es que tu corazon
rasgue una angustia estremada,
ara dejar consumada
a obra de la Redencion.
Ya que con amor profundo,
por ver al hombre salvado,
generoso te has cargado
con los pecados del mundo; -
como humana eriatura
que purgar sus faltas debe,
gota tras de gota bebe
ese caliz de amargura.
Y por la eterna salud
de la humanidad culpada,
carga con esa pesada ,
esa dolorosa cruz.
Mas, ay! en este momento
para mi mision cumplir,
el cuadro del porvenir
te descubro y te presento.
El1 hombre presa del vicio
y la torpe obcecacion,
no apreciara la estension
de tu inmenso sacrificio.
[.a soberbia , monstruo inmundo,
por ¢l infierno engendrado,
ejercera ilimitado
poderio sobre el mundo.
Y los hombres rencorcsos,
en igual de ser hermanos,
asesinos y firanos
se destrozaran furiosos. 2
Y hasta tu Iglesia querida, ' ’
modelo de perfeceiones,
por cismas y-disensiones
se advertira combatida.
Mucho es lo que hoy padeces;
pero, en lafutura edad,
sabrd la humana impiedad
crucificarte mil veces.
Sigue tu amargo camino
sin resistir ni quejarte. ..
Ea. .. yaestan & buscarte.

' PED.

Ves 4 cumplir tu destino.
(Se cierra el arbol, desapareciendo el dngel. Jesus
se levanta y aguarda inmovil.)

Jerusalem!! Jerusalem!!

- BSCENA 1V.

Dichos, Jupas, soldados y sayones con armas y luces.)

Pep, Qué busca aqui este escuadron
con tal apresto guerrero?
JuAN. Buscan al manso cordero
como si fuera un ladron.
Ya su designio siniestro
a cumple Judas el traidor,
; entregando al Salvador.
Jup. (Llega a Jesus y le besa.)
Que Dios te salve, Maestro !
Juan. Con falso beso de paz
- le entrega el vil, el perjuro,
dando ejemplo a lo futuro
de doblez y falsedad.
Pues traidores é inhumanos,
los hombres disfrazardn
© Sus miras , y venderan
sus padres y sus hermanos.
Oh traicion ! Chusma perdida,
‘quien ponga la mano osada
en Jesus, con esta espada
daré cuenta de su vida. (Sacando una espada.)

| Juan. Pedro, envaina sin tardanza -

el acero, y ten prudencia ;
pues el Dios de la paciencia
no es el Dios de la venganza.
Si humillar las intenciones
de los hombres pretendiera,
del cielo bajar hiciera ;
mil angélicas legiones.

Pep. Obedezco tu mandato;
le obedezco 4 mi pesar;

ues, no puedo tolerar

as acciones de un ingrato.

| JUAN. La ingratitud, en verdad,

es odiosa en demasia;
mas, por desgracia, esel guia
de la torpe humanidad.
(Los soldados atan & Jesus y se le llevan.)
Esos ciegos pecadores,
ejemplo-claro nos dan,
pues & atar las manos van
%ue les cubren de favores.
_ con rabia desmedida
- ultrajan la Magestad,
del que con tierna piedad
muere para darles vida.
Jac. Cumpliendo la obligacion
de fieles subditos, vamos
tras de Jesus, y veamos
qué hacen con este varon.

TR AT TR,

=
%
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CUADRO' V

i BECCE —HOMO !!

Salon en casa de Pilato. En el fondo rompimiento de
arcos, por entre los cuales se vé,una plaza. Es de noche. La
escena estd alumbrada por una limpara, y en medio habrd un
gran brasero encendido, al rededor del cual estan sentados los
soldados.

 ESCENA PRIMERA.

LioNGINOS y Sorpavos 1.°, 2.4 3.°
Sor. 1.° Pues ya nos cayé que hacer

1



con ese desventurado.

Qué delito ha cometido’

tan atroz, o tan nefando,
ue contra ley y costumbre

ge noche van 4 juzgarlo?

LonG. Cuentan es un sedicioso

ue & la gente ha alborotado,
giciendﬂ es Hijo de Dios,
y Rey del pueblo judaico.

Sor. 2.° Yo mas creo que es un loco;

pues , como tal , le han tratado
erodes y sus magnates,

volviéndosele a Pilato,

por irrision , y por mofa,

cubierto de un traje blanco.

Sor. 1.° Y por quénole condenan

los pontifices y Ancianos
de laley?

Lone. Porque desean
ver su designo logrado,
sin cargar con la mas minima
responsabilidad.

- Sor. 2.° Vamos.
Todos el 4scua queremos.
sacar con agena mano.

Sov. 1.° Eso nos importa poco.

Lo peor, y lo mas malo

es , que vamos 4 pasar

una noche sin descanso.
‘Qué desgraciada es la suerte
del que llega a ser soldado !

ESCENA 11.

Dichos y PEDRO , que se deliene junto al bastidor.

Pep. Qué ingratitud ! Cuando vieron
4 Jesus aprisionado,
todos del maestro huyeron
con el animo aterrado.
Yo no les quiero imitar ;
el primer apostol soy,
y con el Maestro voy

- donde le quieran llevar.

Porque ya que no he logrado
defenderle, por lo menos
conocera , que de buenos
deseos me hallo animado.

'Salud , hermanos. . . (ddelantandose.) |

LoneG. Salud...
Pep. La noche es fria en estremo.
Permitireis que a la lumbre
me acerque por un momento?
L.ong. Acércate en buena hora,
que para todos hay fuego.
Pep. Gracias os doy.
Lone. Ta quién eres?
Pep. Soy un pobre forastero.
A Jerusalem llegué
bastante tarde, y no tengo
un albergue. '
Son Lt Por tu traje
debes de ser galileo. -
Pep. Si en verdad. :
LioNG. Eres acaso
discipulo 6 compaiero
de ese Jesus, que han traido
hace algunas horas preso?
Pep. No le conozco, ni nada
que ver con tal hombre tengo.

Cuadros de la Pasion.

e

SoL. 1.2 Parece que nos enganas.
Soy uno de los que fueron
a prenderle, y tu con él
te encontrabas en el huerto. ..
Cuando de alli le sacamos,
nos seguistes a lo lejos.
Te vi en la casa de Ands
y en la de Caifds, y creo
que eres un espia. .,

" PEp No...

Juro por el alto cielo,
que ni conozco 4 ese hombre ,
ni trato de conocerlo.

Sor. 2.° Aqui sale una criada.
Vamos & ver si sabemos
algo de lo que suceide
con el cautivo alla dentro.

| Sov. 1.° Si, si, y con la narracion |

la velada entretendremos.

ESCENA III.

Dichos ¥ la CRIADA.

LonGc. Acércate, buena moza.

Cri. Que se ocurre?

Loneé. Por tu empleo,
y por tu curiosidad,
debes saber los sucesos
de la casa... di, qué hacen
con Jesus? 5

Cr1. No me hableis de eso.
Traspasado el corazon
de angustia y lastima tengo,
-al ver cémo le prodigan
los mas viles tratamientos.

' Lone. @ué le hacen pues?. .. Cuenta, cuenta.
. Cr1. El Presidente, advirtiendo

por lo poco que le hablara,

su inocencia, y no queriendo

condenarle, resolvio,

segun cl estilo hebreo,

de dar libertad por Péscua,

a algun desgraciado preso,

declarar libre & Jesis;

y salié para el efecto

a un balcon de su palacio,

y desde alli dijo al pueblo.

A clluién quereis que esta Pascua

de la prision os soltemos?

A Jesus, 6 a Barrabas? 3
~ Sabeis quién es!

[LoNG. Lo sabemos.
Un tuno que esta en la carcel
por haber 4 un hombre muerto.

Cri. La gente eselama: Soltad
a Barrabas.—Y qué hacemos
con Jesus?. . dijo Pilato.
Crucificarle al momento.

Sor. 1.° Con que su muerte pretenden
los que ha tres dias salieron
4 recibirle con palmas
y aclamaciones sin cuento?
Qué voluble es esta gente!
Cual muda de pensamiento!
Triste de aquel que se fia
de amor de entusiasta pueblo!

Crr. Quereis, dijo el Presidente,
aplacarles pretendiendo,
que a vuestro Rey erucifique?

11
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- Lone.

~Nosotros no conocemos
mas Rey
siguid la chusma diciendo,
—Condena 4 ese sedicioso,

a ese falsario embustero,

que dice €s hijo de Dios;

que ofrcce el Sagrado Templo
aniquilar, y en tres diag :
volver & alzarle de nuevo,

El presidente, dudoso

vacilaba. .. m4s, temiendo

la furia del populacho
alborotado, y creyendo

que ddndole algun castigo
quedaria satisfecho

el rencor de aquella gente,
mandé azotarle. . . e
Por cierto
que eligié buen espediente,

¥ se mostro justiciero,

por dar gusto 4 esa canalla.

CUri. Es verdad. .. Eran hebreos

los sayones, y ocasion

de satisfacer tuvieron

el rencor que alimentaban,
contra Jesus, en sus pechos.
Atdronle 4 una columna,

y con feroz ardimiento,

eén vez de cuarenta golpes
que marca el cédigo nuestro
para el delincuente, tantos
con sus latigos le dieron,
que con raudales de sangre
regaron el pavimento.

SoL. 1.° Barbaros!

Cri,

No solamente

los viles judios fueron
los que en Jestis se ensafiaron.
Tambien un placer tuvieron
en insultarle los guardias
pretorianos, los guerreros,

ue por su valor y fama

isfrutan mil privilegios.

Lone. Odiosos... por cuya causa

desprecian, tienen en menos

a los soldados que forman

lo restante del ejército.

Y qué han hecho esos valientes?

Cri. Cuando los verdugos fieros

de martirizar dejaron
a Jesus, le toman ellos

O su cuenta; con un manto
gespedazadﬂ y mugriento
de purpura,-sus espaldas .
cua]f con real manto cubrieron.
Una corona de espinas
punzadoras, que tegieron,
sobre su frente clavaron.
Despues, 4 modo de cetro,
en sus manos vacilantes

~ una cana le pusieron,

postrandose delante

e €l, con fingido respeto,
Salve, Rey de los judios, -
le decian; escupiendo
su rostro, diin(fﬂlﬂ golpes
y bofetadas sin cuento;
y anadian:—Ya que eres
hijo de Dios verdadero,

ue el César Augusto, |

Jerusalem!! Jerusalem!!

e

——— — — " p—

Loneg. Y
Car.

Pep.

Pep. Canté el gallo, se ha cumpli

No sé qué hacer. .
de tal apuro me encontré cercado.
Castigar, conociendo 1a Injusticia,

€s en verdad asunto estraordinario,

Oh Dioses! cudn terrible, cudn terrible
es un pueblo cobarde y degradado,
gue aunque le oprime denigrante yugo

profetiza quién te d4.

Pep. Oh! %ué vil comportamiento!
€l,

qué decia?

Sufrir
tan 1nicuo tratamiento,
sin que sus libios soltdran
el mas minimo lamento.

Qué infamia! Qué corazones!
Qué corazones de hierro!
Insultar 4 la desgracia!
Maltratar al indefenso!

Si es criminal, en buen hora
que se le castigue; pero

el que de las justas leyes

e encuentra bajo el imperio,
aunque delincuente sea,
piedad merece y respeto.

Crr. Quién eres ti que de fiendes

con tanto calor al preso?
Por ventura le cohoces?

PEp. No, mujer. .. Ya dicho tengo,

que ni conozco 4 Jesus,

ni conocerle deseo. (suena un clarin.)
SoL 1.° Tocan 4 formar, salgamos.
SoL 2.° Que suceders de nuevo?

Salen todos, menos Pedro. Oyese el canto |

5/ esclama.
ﬂ ¥

un gallo. Pedro se estremece,

el anuncio del Sefior,
Ah! por un falso temor
grave culpa he cometido.
Desleal y descreido, .
Y0, el apéstol predilecto:
por el mundanal respeto
vanamente alucinado,
tres veces. ., tres, he negado
a quien juré eterno afecto.
Allf esta Jests. .. Me mira
con semblante dolorido,
Cudnto ay!.. le habri afligido
mi doblez y mi mentira!!

Ah Senor!.: Arrepentido

de lo mal que me he portado,

yo te prometo humillado,
que mi culpa lloraré.

tanto, que al fin borraré

con lagrimas mi pecado. (se retira.)

ESCENA 1V.

Piraro.

ace alarde de pueblo soberano!
Estos judios, gente despreciable,

por su vil cobardia esclavizados, .

ante mi, presidente del imperio,

como duenios, hablar quieren muy alto.

. jamds en mi carrers

.

ejano de

Hablad en buena hora . . . si hoy consiento

que levanteis la voz, viles gusanos,

manana pisaré vuestra cabeza,

gozandome en hundiros y humillaros.

&
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Guaélma de la Pasion. .

ESCENA V.

PiLATo, PROCULA.

Piv. Procula, esposa mia... Por qué. causa
abandonas ¢l lecho tan temprano?
Aun la Aurora las puertas del Oriente
no abrié, para que salgan los caballos
del rubicundo Febo, y es injusto '
que te prives del placido descanso,
Proc. Ah! no descansa quien pesares siente!
Pi.. Tu pesares? Y quién los ha causado?
Dime, quién te ofendio, y en el momento
castigo le daré, porque te amo
con frenesi, y en prevenir tus gustos
Y en disipar tus penas me complazco.
Proc. Ninguno me ofendio. .. mas, confiada,
en tu amor, una gracia te demando,
que no seé si obtendré.
Bir s Sea cual fuere,
pidela, que la otorgo de contado.
Proc. La vida de ese reo. .. de ese justo
que tal vez le tendras ya condenado.
Pi.. Aun no lo esta... |
Proéc. Pues librale.
[EJa, Me admira
ese interés, a la verdad estrafio!
Por qué motivo, di, querida esposa,
"sin conocerle, te interesa tanto? :
Proc. Tuve un suetio terrible y espantoso.
Pir. Y tu de vanos suefos haces caso?
Préc, Escuchale... verds si no hay motivo
para temblar de horror.
Pir. Dile. .. veamos.
Préc. Soné que estaba en Roma y en un templo
sencillo, sin adornos ni aparato.
No se veia de la Diosa Venus,
de Minerva ni Jove el simulocro,
ni en la encendida pira se quemaban
la mansa oveja ni los toros bravos.
Solo un altar se via, y en su centro
se elevaba entre luces colocado
de la Cruz el patibulo afrentoso; g
y el Sacrificador era un anciano,
que cubierto de blancas vestiduras
al cielo levantaba entre sus manos,
de vino henchido refulgente caliz,
con un pequeno frozo de pan blanco.
Despues de mil estranas ceremonias
que me llenaban de respeto santo,
aquel pan y aquel vino el sacerdote
repartia entre el pueblo congregado,
y que en accion de gracias levantaba
sus entusiastas voces exclamando.
«Creo en Dics Padre, Todopoderoso,
»Criador de la tierra y de los astros., |
- »Creo en Jesucristo, su hijo, concebido
»por gracia del Espiritu Sagrado;
nque nacio de una Virgen, padeciendo
nbajo el poder del Juez Poncio Pilato.»
Absorta me quedé oyendo tu nombre, -
con horror y desprecio alli anunciado,
nombre, que de patricios y plebeyos
es en Roma querido y respetado,
y que & perpétua infamia é ingnominia
por lo visto se encuentra destinado.
Pr.. Y bien... Tu, que deduces de ese suefio?
- Proc. Deduzeo que es altisimo presagio
de futuras desgracias, y un aviso

=
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que el verdadero Dios nos ha enviado.

Kse Jesus, que como reo tratas,

de un origen desciende tan preclaro,

que al hombre no es posible comprenderle.
Obra con detencion... mide tus pasos,
porque a los mismos cielos desafias,

si cual un criminal piensas tratarlo.

PiL. No'lo haré, pues conozco su inocencia.
Proc. Conoces su inocencia?. . Y sin embargo
le entregaste en poder de los sayones,
que rabiosos su cuerpo destrozaron?

Conoces su inocencia y permitiste

que tus valientes guardias pretorianos

le tomdran de burla por objeto;

que le cubrieran de andrajoso manto;
 que sus sienes de espinas coronaran,

Y en fin, que hicieran de ¢l sangriento escarnio?

A pesar de tus buenas cualidades;
a pesar de tener el pecho blando,
de una falta adoleces... eres débil;
careces de energia, y en los casos
mas criticos, no sabes hacer uso

13

de tu poder... Mas. .- tiembla, desgraciado!

Pues la falta de hoy, en negro crimen,
en negro crimen se convierta acaso.
Oh!. . cesa por piedad! Tu no Fenetras
las dudas en que yo estoy batallando.
Conozco que Jesus es una victima,

de ese pueblo cruel y sanguinario,
Mas. .. ese pueblo. ..
Proc. - Por ventura temes

a una chusma de séres degradados?

Un pueblo que no abriga ideas nobles,

ni tiene pensamientos elevados;

un pueblo que se goza en ver desgracias,

y se ceba en cl débil desarmado,

no es digno, no, de titularse pueblo., ..

Es chusma repugnante de malvados. .,

PiL. Tienes razon.. . su vil comportamiento,

y exigencias, me tienen irritado. :
Proc. Pues bien. .. ya que conoces la injusticia,
repara el mal que débil has causado,

y refrena la colera insolente :
de esc infame y cobarde populacho. ..
Por mi amor te lo ruego.

Prr.,

Pin; Pienso hacerlo.
Préc. Puedo marchar tranquila, esposo amado?
PiL. Si... déjame un momento.., *
Proc. _
Pin. Nada temas. .. estoy desesperagdo!. .

La uitima tentativa hacer pretendo

en favor de Jesus, y si no alcanzo

el fin que me prépongo. .. aqui, Longinos.

KSCENA VL. . - -

PiLato, LioNGiNos.

Loner. Qué ordenais? ( Principia d¢ amanecer.)
Piva. |
lesaqueu 4 Jesus, en igual forma
que anoche le pusieron los soldados ,
cublerto con la purpura andrajosa, '
con la punzante espina coronado.
( Longinos se retira.)
Si ese pueblo, la ldstima no siente,
al ver un tan tristisimo espectaculo , .
ya se puede decir que el alma tiene
fabricada de hierro 6 duro marmol.

LY

No me faltes. (se retira. )

Que 4 un balcon deeste palacio
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(Aclara completamente el dia. La plaza que hay detris de
losarcos se llena de gente. Pilato se adelanta , y seffalando

hacia el punto en que se supone estar Jesus , dice: )
Hebreos!.. Ved al hombre que concita

vuestra colera;.. al hombre que ha tratado ,

segun digisteis, de usurpar altivo
de Judea el dominio soberano..
Ahi le teneis... decidmesi es posible
en el trance que se halla colocado ,
que se haga Rey , ni sediciones mueva ;
ahi le teneis... herido , maniatado ;
sin amigos que puedan defénderle,
incapaz de danar , y por lo tanto
os ruego depongais vuestros rencores,
v os contente el castigo que le he dado. "
Le pongo enlibertad ? -
PuEBLO. De ningun modo.
Piua. Pues, qué hé de hacer con €l?
PuesLo. . -
PiLa. No es posible ;.. delito que merezca
tan rigurosa pena, en él no hallo.
Puesro. Muera ! que muera ! .
Pira. No consigo nada...
La compasion no escita. .. Retiradlo.

ESCENA VIL

Pirato, AbEL, y algunos Fariseos.

Apkr. En nombre de Israel , y del Consejo
de los Sumos Pontifices y Ancianos
de la Ley, Presidente de Judea ,,
te pedimos , 6 mas bien te ordenamos,
que pronuncies.de muerte la sentencia
contra Jesus, convicto de falsario,
de blasfemo , de impio y sedicioso.

PiLa. Mas de unavesz os tengo declarado,

: que no encuentro en Jesus esos delitos
que le habeis sin razon acumulado.

Angr. Nuestro Sumo Pontifice declara
que en un grande conflicto nos hallamos.
Si vivir se le deja, y continua
en«su predicacion, muchos incautos
anhelaran seguirle, y si un partido
numneroso se crea, los komanos
juzgaran pretendewmos la abediencia
del César sacudir, y acaso, acaso
en una guerra envolveran a todos,
ya sean in®centes 6 culpados.

Antes que la catastrofe suceda,

y segun manifiestan nuestros sabios,
es conveniente muera un hombre solo
por la salud del pueblo amenazado.

Pi.. No temais sobrevenga tal conflicto.

Ape L. Si, presidente, si que lo temblamos.
Repara bien, repara lo que haces,
pues, por tu resistencia sospechamos,
que te encuentras con él en connivencia
~para una sedicion.. . '

Pir. Coémo!. . Malvados!
Conque osais acusarme?

ADEL. ' “No te admires
si en otro tribunal lo ejecutamos.

Si te resistes, a4 la misma Roma,
junto al César, iran comisionados
de Israel, 4 acusarte de enemigo
de la dichosa paz que disfrutamos.
PiL. (Oh, qué apuro! Y conforme me lo dicen,

(rucificarlo!. ..

ADEL,

PiL.

PRroc.

Piv.

Proc. Y no me prometistes. . .?

PiL.

son capaces de hacerlo estos villanos.
Si me acusan, y el César la calumnia
llega & creer, me arrojara del mando.
Es preciso acabar este negocio
de cualquiera manera... Concluyamos.)
Judios, vuestras locas amenazas
no me infunden el mas leve cuidado.
Haced lo que querais... Yo no condeno
al que inocente y sin delitos hallo.
Le quereis condenar?.. Pues bien,.. tomadle;
conforme 4 vuestro ¢odigo juzgadlo,
y si le asesinais, que en vuestra frente
caiga toda su sangre.
Lo aceptamos.
Sobre nosotros caiga y nuestros hijos...
Llevadle, pues, que yo lavo mis manos.
Agua aquli. .. - | :
(sale un esclavo con una palangana y una tohalla.
Pilato se lava las manos.) 4
De la sangre que se vierta,
ni una minima gota me ha manchado.
Ya os di lo que quereis. . . marchad al punto,
que me causais horror... (4del y los fariseos se
retiran.) i

ESCENA VIII.

PirATo, };"mﬁqULA.

Conque has faltado
a tu palabra, débil Juez. ..!

: Senora !
Yo nole condené. .. Se lo he entregado. ..

| . He cumplido
mi oferta. .. de su muerte libre me hallo.

Préc: Bien temi , bien temi que te faltase

—EPIL.

Proc.

en el trance cruel la fuerza y animo.
Qué me importan 4 mi las diferencias :
ue mueven 4 esos miseros esclavos?
ada... alla se las hayan...
Consumaste

la graniniquidad.. . desventurado,
por no perder el sitio que hoy ocupas;

or conservar el miserable mando.
Todo lo oi... con acusarte al César ,
infeliz ! infeliz! te amenazaron.,
y tu eedistes por temor; mas oye
el castigo 4 tu falta sefialado.
Oyé el fin de mi sueno, que hasta ahora,
decirtelo de intento he reservado.
El Justo que entregastes a la furia
de esa canalla vil, es el sagrado
Redentor 4 los hombres prometido. ..
Es el Hijo de Dios, tres veces Santo!
Aunque del crimen te figuras libre,
Furque lavaste en publico tus manos,

as edades futuras, de este crimen
te juzgaran autor, por tolerarlo.
Los siglos pasaran; en el olvido
caeran los pueblos de hoy ; serdan borrados
de la memoria los herdicos hechos
de los Persas, los Griegos y Romanos;
nadie recordara los claros nombres
de César, de Scipion, de Bruto y Casio,
y de otros héroes que celebra el mundo
por su gloriosa fama; y entre tanto,
cual vergonzoso titulo de infamia ,
tu nombre vivira , Poncio Pilato !
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CUADRO VI.

s

LA CALLE DE LA AMARGURA.

Selva inmediata al Calvario,

ESCENA PRIMERA.

N 3
Juan, PEpro y JAcOBO.

Juan. Al fin lograron su intento
esos pérfidos Judios.
Al fin llevan & la muerte
al que, si hubieran creido,
la dicha del mundo entero
Jabrdara; mas €s preciso
que se cumplan en un todo
los decretos del Altisimo.
Por los infames manejos
y los pérfidos designios |
del génio del mal, es fuerza
que en ¢l mundo desvalido,,
solo con sangre y horrores
pueda sentarse el dominio
de la paz y la ventura,
de que los hombres son dignos. -*
Pep. Horror.causa la barbarie
de este pueblo enfurecido.
Hasta 4 los mas criminales,
cuando espian sus delitos,
la ley dura é inflexible |
les presta algun beneficio.
Mas, para Jesis no hay nada.
Los dos ladrones que han sido
condenados & morir
con él, por atroz delito,
4 1o menos, la ignominia
ue Jesus no han padecido.
ues, juntando la barbarie
al rencor, sus enemigos
4 cargar le han precisado
en sus hombros doloridos,
con el pesado madero
instrumento del martirio.
JuaN. Aunque en todas sus acciones
obran ciegos los judios |
con Jesus, en muchas de ellas
hacen que los vaticinios
y las figuras se cumplan
de los profetas anliguos.
Jesus, al llevar la cruz
sobre si, es traslado vivo
del justo Isaac , que 4 la muerte
iba, llevando en si mismo
14 victima, y la madera
_del cruento sacrificio.

ESCENA 1L

Dichos, MAGDALENA , SALOME,

Mag. Paremos aqui, y gocemos
otra vez del triste alivio
de verle, aunque cause pena
contemplar al afligido,
sin poder darle consuelo.
- Pero el amor escesivo .
que le profesamos , debe

1

gl T B gl =

mostrarse en este conflicto,
con la angustia de que todos
nos hallamos poseidos.
Sar. De luto y pena tenemos
nuestro corazon henchido.
Lias espantosas palabras
que Jesus ha dirigido
a, las piadosas mujeres
que detras de él han salido,
anuncian calamidades
vy males desconocidos.
Para consolar la pena
que demostraban , las dijo:
«Hijas de Jerusalem ,
»que no lloreis, o0s suplico,
ppor mi; llorad por vosotras,
»y tambien por vuestros hijos;
ypues , en tiempos no lejanos
»se veran tan escesivos
ydesastres , que con razon
nlas que madres no hayan sido,
ypodran llamarse dichosas.»
Juan. Ah!si... el pueblo descreido
conocers ; aunque muy tarde,
lo enorme de su delito.

ESCENA IIL.

Dichos y BEreNICE. (La Verénica.)

Ber. Hermanos , vengo.asombrada
con el singular prodigio
ue acaba de sucederme.
e Jerusalem salimos,
cual sabeis, varias mujeres,
siguiendo al martir divino,
.que 4 pagar va con su sangre
faltas que no ha cometido.
Ay!... nosotras que abrigamos
un corazon cCompasivo,
este corazon tenemos
de angustia y dolor partido.
Le llevan, no cual un hombre
que de culpas esta limpio ;
le llevan como un malvado ,
como un odioso bandido.
Sujeto va con dogales,
y sus verdugos inicuos,
arrastranle conobjeto
de acelerar su camino,
Con el peso de la eruz
agoviado y oprimido,
su débil cuerpo se inclina,
y en tierra cae, y para alivio,
con golpes a levantarse . -
le obligan esos Impios.
Con sus sacrilegas bocas
escupenle de continuo ,
y con el sudor, el polvo.
y la sangre que ha vertido,
queda su rostro empanado,
‘6 mas bien , ennegrecido.
A él me acerqué conmovyida,
y con este blanco lino ,
enjugué su faz manchada.”..
Mas. .. Oh! asombroso prodigio!
Su rostro quedo estampado,
como si un pincel divino
sobre el lienzo dibujara
aquel semblante afligido.

15
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Miradle aqui.. . -
(Desenvuelve el paino y muestra la Santa Faz.)
Juan. De rodillas -
adorad , hermanos mios,
la nueva prueba de amor
que el Senor deja 4 sus hijos.
Illa sera conservada
como el objeto mas rico,
entre los pueblos ereyentes,
por los siglos de los siglos.

e

(Oyese el sonido de las trompas y poco despues

una musica funebre.)

Mac. Ya se acercan ; de las trompas
los funerales sonidos ,
anuncian que se aproximan
con el martir escogido.

Juan. Alli estan; yase detienen,
y entre el inmenso gentio,
una mujer se adelanta. ..
Es la Virgen!. .. el carino
de tierna madre, la obliga
a 1r en busca de su hijo.

Jac, Oh! qué imponente es la angustia
que rasga el pecho afligido
de esa madre carinosal
Hasta los sayones mismos
se detienen asombrados,
comprendiendo su martirio!

(Trasformacion. Levantase el telon del fondo y
aparece la reproduccion del cuadro titulado: «El
Pasmo de Sicilia. Este cuadro representa a Jesus
con la cruz a cuestas, cercado de sayones,y al ci=

: rineo que ayuda a llevarla.) |

~ Juan. Por qué, madre de amor, doncella pura,
este cuadro terrible y lastimoso =~ b
vienes a contemplar, que de amargara
llena tu corazon afectuoso?
Por qué, blanca paloma, abandonado
dejas del Arca el placentero nido?
No vés que aun el diluvio no ha pasado?
Que aun el mundo se encuentra conmovido?
No te espantan los barbaros sayones,

ue lleno el pecho de rencor y sana,

llevan 4 perecer entre ladrones
al hijo de tus cindidas entranas?
Mas. .. ya comprendo, divinal Sefiora,
la santa abnegacion que aqui te guia.
Por ver al Hijo que su pecho adora,
qué madre los peligros temeria?
Ademas, por decretos soberanos,
sufres hoy el pesar que te devora,
pues eres de los miseros humanns,
ton tu amante Jesus, coredentora.
Oh!.. por muy desgraciada que te creas;
y por mas que te apene la agonia, |
cuando la Redencion cumplida veas,
tu pecho llenard santa alegria.

|

CUADRO VII.

LA CRUCIFIXION.

L.a misma decoracion del ant&'ﬁar.
“SCENA PRIMERA.

* Jupas.
Ya paso. .. fuerza secreta

-

detras de €l me ha conducido.
Mas... el temor que me inquieta,
verle no me ha permitido.
Llegar quisiera al Calvario
ara implorar el perdon
e la sacrilega accion
ue cometi temerario.
h! cuan caro me ha costado
querer salir de mi duda!
Bl ver la verdad desnuda
a grande precio he pagado!
Hice de ineredulo alarde!
Ya de mis dudas sali. .,
Ya la verdad conoeci...
Pero demasiado tarde!
Tarde!.. para la traicion £
que me confuude y me aterra,
no se encuentra en cielo y tierra
ni disculpa ni perdon. -
Maldito sea el dinero
que me ceg6d y me sedujo,
y,al abismo me condujo
con su brillo placentero.
De la ruin venta que he hecho
me hallo mas arrepentido,
por ver que no he obtenido
el mas minimo provecho.
Al Pontifice volvi i
las monedas que me dieron:
pero, no me devolvieron
el objeto que vendi.
Oh Dios! Y qué voy a hacer?
Donde huir!.. Si ya conmigo
el horror, para castigo -
de mi culpa llevaré?
Oh! sin que cese un momento
mi crimen me acusara,
y el pecho me rasgara
el crudo remordimiento.
Si me atreviese 4 mirar. ..
Alla del monte en la cumbre . &
entre inmensa muchedumbre '
la ecruz veo levantar.
Ya en ella estd suspendido
cual si fuera un malhechor,
el piadoso Redentor. ..
el Maestro que he vendido.
(Va oscureciendo lentamente , y se oyen algunos
truenos subteraneos 4 espantoso lterremoto.)
Pero. .. qué es esto?.. Del Sol
la clara luz se oscurece,
y entre nubes desparece
su fulgurante arrebol.
Ya con eco aterredor
en los valles zumba el trueno. ..
De angustia el mundo esta lleno
por la muerte del Senor!
Todo.. . todo un claro indicio
de su alto origen me da. (suena un clarin.
Esa trompeta!:.” Ya esta
consumado el sacrificio. -
(Se sienta sobre un terrazo y queda pensativo, COmo sumi-

do en una prefunda abstraccion. Descubrese el telon del fondo,
y aparece el Calvario con los tres crucificados. El Sol se halla
eclipsado, y se vé en lontananza la Ciudad de Jerusalem.

ESCENA 1L

Juan, Jacoso, PEpro, MagpaLENA, soldados, pueblo.
Juan. Al fin, Senor, cumpliste tu destino, '
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'y con tu pura sangre deunramada,

la eolera desarmas del divino

Hacedor, contra el hombre concitada.
Grande su culpa fué seguramente,
cuando para borrarla es necesario,

que la sangre de un martir inocente
tifia la arida cima del Calvario. -

Mas ah! para dejar reconciliado

al hombre con 'ef Dios a quien faltdra,
qué dolores y angustias has pasado!

Lia humana Redencion te cuesta cara!
Como de amante fiel siempre blasonas,
en medio de tu angustia y tus dolores,
por tus verdugos ruegas y perdonas

a los viles y ciegos pecadores.

Y en tu penosa y horrida agonia,

no a tus hijos, Sefor, das al olvido;

y una Madre les dejas en Maria, :
que sustituya’al padre que han perdido.
Madre tierna, en verdad, madre amoroesa,
que aunque advierte su pecho desgarrado,
acoje placentera y carifiosa '

la herencia que en el mundo la has dejado,

En tanto, con tu amargo sacrificio,
donde tu pura sangre se vertiera,
santificas el héorrido suplicio, .
que elevarse jamas ya no debijera.
Pepro. Oh Sefior, que en esa cruz
derramar tu sangre quieres
del mundo por la salud!
Quién negara tu virtud?
~ Quién negard que Dios eres?
- -Venid, soberbias ciudades
de Grecia y Roma, 4 admirar
tal cimulo de bondades.
Con _ este Dios comparad
a vuestras falsas deidades!
El Dios que 4 morirse ofrece
clavado sobre un madero,
y cuyo amor resplandece
en lomucho que padece,
ese es el Dios verdadero.
Mae. Yo, qué desgraciada he sido!
Cuando el petﬁiﬂ arrepentido,
'\ empezaba & conocerte,
~ Justo Sefior, he tenido
la desgracia de perderte. .

= 3

- Mas, si la suerte enemiga

a Vvivir sin ti me obliga;
yo adoraré tu memoria,
hasta el dia que consiga
volverte & ver.en la gloria,

, ~ ESCENA IIL

Los mismos, el CENTURION y LiONGINOS.

Cent. A los reos quebrantad
ambas piernas, y que al punto
los quiten. |

Lonae. - Ya esta difunta
Jesus., ..
CENT. '+ . Puesdeél no Hegad.

Segun Pilato ha mandado, .
bajenle, y su cuerpo sea

para enterrarle, eniregado

4 José de Aritmathea. 3
Asombrado estoy de ver

lo que este dia ocurriera;

€s preciso conceder
que de Dios el Hijo era.. ..,
Liong. Pues 4 mi no se me alcanza
que lo sea, y asi intento
hacer un esperimento
con la punta de mi lanza. '
(se acerca @ la Cruz, y hiere d Jesus ‘con la lanza
en un costado.) & ; "
Juan. Oh barbaro!.. Qué pretendes?
Tan duro estucorazon, ' = ==
que Sin conmiseracion _
~asl 4 un ¢adaver ofendes? ' "V
Lone. No me acuses. .. sicruel "/ '
~ cometi tan torpe aceion , -
- fué divina permision . .
para que creyera €en él.
Tﬂduqlﬂ que han referido
que es una verdad advierto ,
al ver que de un cuerpo muerto
sangre abundante ha corrido.
Juan. Oh!. . tu crees, porque has visto!
Qué venturosos seran |
los que un tiempo creeran,
Y. sin.yerle , ‘en. Jesueristol. .o .+ isir e
(Mutacion. Vuelve a caer el telon de selva. Judas se
levanta, mirando 4 todas partes como asustado , y
como el que despierta de un penoso sueno, ) . -

Jupas. Oh | qué suefio tan terrible!
Que pesadilla he tenido ! - -_
Pero , no... sueno no ha'sido. .’
Fie realidad muy visible ! ®
S1... yo he visto ante mis ojos
el patibulo elevado,

Yy Yo he visto en ¢l clavado

sus ateridos despojos.

Y ha muerto, sin que le pida’’ -

de mi delito perdon...

Mi eterna condenacion |
ya se encuentra decidida.

Lia coyuntura he perdido.

Perdon acaso obtuviera,

s1 como Pedro me hubiera

de mi culpa‘arrepentido.

Mas. . yaes tarde. .. con horror

advierto que es mi delito -

mas grande , mas infinito

que la bondad del Sefior.

El remordimiento fiers' =

que rasga mi corazon, = it

me estorba pedir perdon. ..

Yorabio... me desespero!. .

(Se arranca los cabellos , se arroja por tierra Y

da otras muestras semejantes de desesperacion.)

Oh!.. por qué he sido cobarde ’ ;

para rogar al Eterno?

Con las llamas del infierno b

ya el corazon se me arde! | et

(Despues de una corta pausa, se levanta mos=

trando serenidgd.) ' e

Es imposible sufrir : :
- lo que padeciendo estoy!

Pero... 4 libertarme voy

de la angustia , con morir.

Si el dolor la muerte acorta,

para qué quiero la vida{

Colmada estd la medida. . .

Un crimen mas, qué me importa?

Estoy de célera ciego. . . 2

-

-
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Preparemos el dogal.

(Se descifie la cuerda que le sirve de cintura yla
cuelga del drbol que hubrd d un costado dela es-
cena.) ' R -

Ven, espiritu infernal ;. _
..mi cuerpo y mi alma te entrego.
Ya que de la gloria abiertas .~ °
las entradas he tenido ,
pasarlas no he querido, =
infierno!.. Abreme tus puertas!
(Sube por el terrazo que estara junto aldrbol , y en cuanto
desaparece , se soltard el maniqui que estard preparado al
efecto, con el mismo traje de Judas. Salen por una trampa
cuatro demonios , que descuelgan el caddver, y le arrojan por
el escotillon, de donde brotan algunas Ilamaradas.).

T T gl e e i e e g
3 Pk 1

LA RESURRECCION. —EL ANATEMA.

Gruta conel sepulero en medio, La escena estda alumbrada
g media fug) "= He Selnaiy ate g :

- ESCENA PRIMERA. =~
B §iiise (L8o1
QUATRO' SOLDADOS.
Sor. 1.° Y qué vamos & decir;
cuando se nos pida cuenta
del cadaver, quedejaron
bajo la custodia nuestra!
Sow. 2.° Diremos lo que ha pasado,
y si quieren que lo crean.
Ademas, ellos sellaron.
el sepulero, y si le encuentran
vacio, sin que se note -
una sefial de violencia ;
el prodigie sucedido .
deben creer 4 la fuerza. |
Sor. 3.° Pues, vamos & darles parte ;
que ya aqui nuestra presencia ..
es inutil , no existiendo - b
. mas que un sepulcro de piedra. .
Sor. 2.° Vamonos.. . grande:-ha de ser,
su terror y susorpresa, ...
. ..al notar que se ha cumplido . .
- cuanto Jesis prometicra. (Se reliran.). .

[t
= -

seRNA L
MaGDALENA y Maria SaLoME. (Antes de presentarse

estas , se levanta la losa del sepulero , del cual sale
una viva claridad.) . |

Mag. Abierto el sepulcro..esta; (Examindndole con
atencion.) sy amrredil B Lo
y los guardias hanidejado oo
~ este sitio abandonade. « i of ¢l
Y elcuerpo. .. donde estara
Sar. Tal vez le habran sustraido | - -
con el fin de atormentarnos, .o -
y del consuelo privarnos :

que viéndole hemos. tenido. .. (Irueno subier-
raneo.) i |

Mas , la tierra se conmueve, :

y una angeélica figura, GuE -

candida como la nieve, ;

brota de la sepultura.

_ESCENA. III.

Dichos y un ANGEL, que sale del sepuleros. -
Ang. Mujeres, nada temais:;} - |
acercaos sin temblar;
y ved que en este lugar
no existe lo que buscais.
Conforme lo ha prometido,
Jesus,, el erucificado, . - -
triunfante ha resucitado o | -
v 4 los cielos ha subido. :
Id la nueva 4 divalgar, .-
y aquellos que no lo crean ; o= ~ 6.
lleguen a este sitio, y vean e )
lo que no pueden negar. T -
Venga ese pueblojudio
que con loca ceguedad .
niega la divinidad = == i
del que asesinara Impio,. " - o a0
Y ante la prueba evidente RIS SN e
quede absorto y confundido , g
ese pueblo que ha vertido ©~ . .~ . -
la sangre del inocente. (Ocultase en el sepulcro,
cuya losa vuelve a caer.) . s o o

ESCENA 1V.

Dichos , ApEL, ZABULON , BEN_:A'I{mﬁ ,"Sqfduiﬂ&‘y pueblo.

AneL. Es falso lo que contais.
Sin duda os han sobornado,
y el eadaver se han llevado.
Enganarnos no lograis.
Sor. 1.° No... decimos la verdad,
sin que exageremos nada.
- Cual la dejasteis, sellada -
la tumba existe. ..mirad. (Levantan entre todos
la tapa del sepulcro.) * 0
- No se saca un cuerpo muerto G
~ sin lalosa levantar. 3 '
No obstante... no hay que dudar
que el sepulcro esta desierto. |
7ZaB. Que el cuerpo sacado ha sido,
- es verdad... duda no cabe. ..
Mas , para hacerlo, quién.sabe
si la magia ha intervenido !
Mac. Oh ! dureza sin igual!
Aungque tan claro y patente,
niega esta obcecada gente
el prodigio celestial.
Vamos a Jerusalem ,
para dejar asombrados
4, aquellos desventurados i
que nocreen, si ne ven. (Se. retira con Salome:)’
Angr. Ahora que solos estamos, : e
referid lo sucedido. . 2527
Sor. 1.° Muy poca cosa tenemos
que anadir 4 lo ya dicho.
Antes que se descubrieran
los albores matutinos, !

"



.. de un vértigo sofioliento
atacados nos sentimos.
No obstante que procuramos
con un cuidado escesivo
‘estar despiertos y alerta,
' 4 pesarnuestro calmos |
en un profundo letargo.
Y entre suefios percibimos
conmoverse del sepulero
la, piedra, con sordo ruido.
Iluminada la cueva
fué con resplandor divino,
y entre fulgurantes nubes
salid rozagante y vivo,
Jesus, que subié 4 la altura,
entre angélicos espiritus.
Reino otra vez un profundo
silencio , y cuando volvimos
“en nuestro acuerdo , la gruta,
desierta , cual antes , vimos.
El sepulcro se encontraba,
aunque cerrado , vacio ;
phies , por un, misterio 1gnoto
é incomprensible , pudimos
ver el fondo del sepulero
cual si abierto hubiera sido.
ZAp. Sueno fué seguramente.
Tal vez habriais bebido
para pasar la velada,
algo mas de lo preciso,

y el cadaver os robaron,
mientras estabais dormidos.
ApgL. No, Zabulon ; que aqui existe

' un gran misterio , es preciso,
reconocer... Mas, no obstante,
“tenemos eomprometido
nuestro crédito , y el vulgo ,
de novedades amigo, .
creera sin dudar, es cierto,
cuanto Jesus hubo dicho.
Para deshacer del todo
lo que nos causa perjuicio,
compremos de estos soldados,
aunque sea 4 un escesivo
. precio, el silencio, y que digan
que tuvieron un descuido,
y el cadaver entre tanto
se llevaron los discipulos.
Z Az, Bien me parece la 1dea.
Ya la noticia ha corrido. ..
Ved... ahi viene el populacho
4 contemplar el predigio.

e ESCENA IV.

Dichos, MaGpaLENA, Maria , Juan, Pepro , JacoBo,
| ‘ Fariseos, pueblo, elc.

. Juav. Pueblo, que inquirir pretendes

con torpe curiosidad ,
una profunda verdad

ue ni aleanzas ni pretendes.
%uebln que aqui has acudido
con solicitud impia,
el Sefior tus pasos guia
per dejarte confundido.
Oye , de pavor colmado,
oye el castigo horroroso

e

Cuadros de la Pasion. : 19

Mg A

'de‘que el Tndﬂ-pudefﬁau
111 digno te'ha considerado. . . .

- Mutacion. EI sepulcro se hunde, y levantindose el telon
del fondo, aparece la campifia inmediata & Jerusalem , con la
ciudad en ultimo término. El angel esterminador se. presenta
?ntre nubes, con una espada en la mano, y una antorcha en

a-olra. - ; .

ESCENA ULTIMA. . -

EL ANGEL ESTERMINADOR:

De Dios la justa sentencia ..
esecucha , pueblo judio; « -
~yaique abusastes impio " !
de su infinita clemencia.
Lia sangre del inocente,
como ciego lo has pedido,
cual mancha eterna ha caido
sobre tu culpada frente.
- Ya esta rota la alianza
- de Dios y el pueblo Israelita.
No tengas, raza maldita,
ya en el Senor confianza.
El crimen que has cometido,
te hara ser en adelante, ;
pueblo proscripto y errante,
en vez dpe ueblo escogido.
Tu Jerusalem sagrada ,
esta ciudad predilecta,
patria de tanto Profeta,
serd hundida, aniquilada.
Volved los ojos. ,. mirad.
Advierte, turba proterva ,
el porvenir que reserva'
Dios 4 la augusta Ciudad. ,
(Llumina la escena el resplandor de un gran incen-
dio, y se perciben hasta el final del cuadro las lla=
maradas que salen de la Ciudad. El angel prosigue.)

Pues, dando un terrible ejemplo
de su justicia divina,
monton de esccmbros y ruina
seran poblacion y Templo.
Vosotros, diseminados 5
~del mundo por la estension,
vejetareis sin nacion,
sin leyes ni magistrados.
Y vuestros males prolijos
término nuncatendran,
orque los heredaran
os hijos de ‘vuestros hijos.
Vagando continuamente
de unas en otras naciones ,
todas las generaciones
escupiran vuestra frente.
Y aunque pasen infinitos
siglos, todos 4 una voz,
. por vuestro -crimen atroz
os lamaran los malditos!
Y para mas confusion
vuestra , a lahumillante Cruz
“rendira la multitud
perenal adoracion. ,
(Hiindese la ciudad del fondo, y en su lugar, en una magni~ °
fica gloria, aparece triunfante la Cruz , rodeada de angélicos
coros, y de innumerables gentes que la adoran postradas. Una
armoniosa musica completa el cuadro. ) |

FIN.
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.. Vicaria eclesidstica de Madrid.—=Hemos: leido v examinado
el drama titulado «JERUSALEM,» ¥ no encontramos cosa alguna
que sea contraria al dogma eatélico y s |
su'lectura y publicacion. serd de muy biien 'ejemplo; [Puastu
g{uﬂ st ’Far.tﬂ‘h'iﬁtﬁriﬂa estd tomada ‘de los Iibros sagrados del
uevo Testamento, reconocidos como Candnicos por nuestra
Santa Madre Iglesia, sibien las referencias que hacen' los per-
sonajes que figuran no son conforme con los sagrados 1estos;
Peru esta inyencion no perjudica ni 4 la doctrina catolica, ni
a moral eristiana;  antes hien no apareciendo en la esce-
na, que seria una inconveniencia, las sagradas personas de
Ntro. Redentor Jesis y su Santisima Madre, pudiera ser
objeto piadoso y''sin “peligro’ ni escindalo su ‘representa-
cion con las condiciones que de muy antiguo nuestras le-
yes permitian los antiguos autos Sacramentales, Y Pposte-
riormente otros dramas y cuadros sacros,—Dios guarde 3
V. S. muchos afios,—~Madrid 21 de Febrero de 1866.=JosE

Yy sana moral; antes bien-

\i

Jerusalem!! Jerusalem!!

PuLivo v Espifosa..=Sefior Vicario eclesidstico de Madrid y
gu partido.=Es copia. G DA oy el
A el anterior dictimen ha recaido el
Madrid 23 de Febrero de 1866. Espidase la licencia que se soli-
cita para la impresion y publicacion de este Drama, pero de
ningun modo para la representacion escenica.=DR. LOrRENZO.
—=Madrid 23 de Febrero de 1866.—=Es copia conforme.=Juax
MoreNo.=Vicaria eclesidstica-de Madridy su provincia.

siguiente decreto.—

MADRID: 14 e
INMPRENTA DE GABRIEL ALHAMBRA,
San Bernardo, 73.
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